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Canto de Entrada
JuNTOS COMO HERMANOS

MY LORD, WHAT A MORNING

Estribillo
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1. Un lar - go ca - mi - nar, por el de-sier-to ba-jo el sol,
2. U - ni-dos al re - zar, U - ni-dos en u-na can-cion,
3. La| - gle-sia en mar-cha es - ta. A un mun-do nue-vo va-mos Yya
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1. no po-de-mos a-van-zar sin laa - yu - da del Se - for.
2. vi-vi-re-mosnues-tra fe conlaa - yu- da del Se - for.
paz.

3. don-de rei-na-ra el a- mor, don-de rei - na-rad la

Letra © 1979, Cesareo Gabardin. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

Musica: Espiritual Afro-americano.

Acto Penitencial Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleison.
Gloria

Oracion Colecta

LITURGIA DE LA PALABRA

Primera Lectura
Salmo Responsorial
Es bueno dar gracias al Serior.
Segunda Lectura
Evangelio

Oracion de los Fieles

Ez 17,22-24
Salmo 91

2 Cor 5, 6-10
Mc 4, 26-34



LITURGIA EUCARISTICA

Canto de Ofertorio— E! Viriador

1. Por los caminos sedientos de luz,
levantandose antes que el sol,
hacia los campos que lejos estén,
muy temprano se va el vifiador.

No se detiene en su caminar,

no le asusta la sed ni el calor.

Hay una vifia que quiere cuidar,

una vifia que es todo su amor.

Estribillo

Dios es tu amigo, el vifiador,
el que te cuida de sol a sol.
Dios es tu amigo, el vifiador,

el que te pide frutos de amor.

Plegaria Eucaristica

Santo, Santo

Cesareo Gabarain

2. El te protege con un valladar
levantado en tu derredor,

quita del alma las piedras del mal
y ha elegido la cepa mejor.

Limpia los surcos con todo su aféan,
y los riega con sangre y sudor.
Dime si puede hacer algo mas

por su viiia, el vifiador.

3. Por los caminos sedientos de luz,
levantandose antes que el sol,
hacia los campos que lejos estén,
muy temprano se va el vifiador.
So6lo racimos de amargo sabor

ha encontrado en tu corazén.

Dime si puede esperar algo mas

de su vifia, el vifiador.



Cantos de Comunion

ENTRE Tus MANOS

Ray Repp
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1. Si el gra - no de tri - go no mue - re,

2. Es mian - he - lo, mi_an-he - lo cre - cien - te,

3. Cuan-do die - re por fru-tou-naes - pi - ga,
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1. si no mue - re, so - lo que -da - rg
2. en el sur - co, con - ti-go mo - rir
3. a los ra - yos de ar-dien-te ca - lor,
& .
17 . TN T T i i T i T 1 T |\ ]
T & T T 1| [ T I 1| I | I [ T 1| IAY T 1
T & I I I I I I I I I T Il |\ I 1
T IAY T 1
p— ~_ ¥ &
1. pe-ro si mue-re, en a-bun -dan-cia da - ra
2. y fe-cun-da se-ra la si - mien-te, Se - for,
3.2 tu rei - na-do ten-drd nue - va vi - da dea - mor,
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1. un fru-toe - ter - no que no mo - ri - ra.
2. ¢ re-ves - ti - da de e -ter - no vi - vir.
3.en u- na Hos - tia de e - ter-noes - plen - dor.

Text: Refrain, Ray Repp; verses, Anonymous. Verse 1 based on John 12:24.
Music and refrain text © 1967, Otter Creek Music. All rights reserved. Exclusive agent: OCP.



Normas para la recepcion de la Eucaristia

PARA LOS CRISTIANOS CATOLICOS

Los catdlicos participamos plenamente en la celebracion de la Encaristia cnando recibimos la Sagrada Communiin. Se nos
anima a recibirla frecuentemente, y con devocion. Para estar debidamente preparados para recibir la Eucaristia, los fieles no
deben haber cometido pecado grave, y deben haber ayunado una hora antes de comnlgar. Quien haya cometido pecado grave
desde su ultima confesion, no debe recibir el Cuerpo y la Sangre del Seitor sin antes haberse confesado con un sacerdote, excepto
en situaciones extremas, cuando no hay oportunidad de confesarse lo mas pronto posible (Cddigo de Derecho Candnico ¢. 916).
Se anima a los fieles a recibir el Sacramento de la Penitencia con frecuencia.

PARA LOS CRISTIANOS NO CATOLICOS

Damos la bienvenida a esta Celebracion de la Eucaristia a todos los cristianos como nuestros hermanos y hermanas. Rogamos
para que nuestro Bautismo y el Espiritu Santo nos unan unos a otros en esta Bucaristia, de modo que comiencen a disiparse
las lamentables divisiones que nos separan. Siguiendo la oracion del Seitor “que todos sean uno” (Jn 17,21), rogamos para que
estas divisiones sean aminoradas y finalmente desaparezcan. Los catdlicos creemos que la Celebracion Eucaristica es signo de
unidad en la fe, vida y el cnlto. A los miembros de Iglesias con las que no estamos en plena comunion, por lo general, no se les
invita a comuigar. Para compartir la Encaristia en situaciones excepcionales con cristianos no catdlicos se necesita obtener el
permiso del Obispo Diocesano segiin queda regulado por el canon 844, 4 del Cédigo de Derecho Candnico. Instamos a los
miembros de las Iglesias Ortodoxas, de la Iglesia Asiria de Oriente, y de la Iglesia Nacional Catélica Polaca, a que respeten
las normas de sus propias Iglesias. Segin la normativa de la Iglesia Catdlica Romana expresada en el Cidigo de Derecho
Candnico, no se probibe la recepcion de la Sagrada Comunion a los cristianos de estas Iglesias (canon 844, 3).

PARA LAS PERSONAS QUE NO COMULGAN
A todos los que no comulgan les invitamos a expresar en su corazgén el deseo de unidad con Jesucristo y con los demas.

PARA LOS QUE NO SON CRISTIANOS

Damos la bienvenida a todos los que no comparten nuestra fe en Jesucristo. Aiin cuando no podemos invitarles a recibir la
Sagrada Comunion, pedimos sus oraciones por la paz y la unidad de la familia humana.

Conferencia Nacional de Obispos, 1996
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ORACION DESPUES DE LA COMUNION




RiTO DE CONCLUSION

BENDICION FINAL

El Sefior esté con ustedes. R. /Y con tu espiritu.

Que Dios Padre todopoderoso,

que los ha adoptado como hijos,

haciéndolos renacer del agua

y del Espiritu Santo,

los bendiga y los haga siempre dignos

de su amor paternal. R. / Amén.

Que el Unigénito de Dios,

que prometio a su Iglesia

la presencia continua del Espiritu de la verdad,

los bendiga y los confirme

en la confesion de la fe verdadera. R. / Amén.

Que el Espiritu Santo,
que encendio en el corazon de los discipulos

el fuego del amor,

los bendiga y, congregandolos en la unidad,

los conduzca, a través de las pruebas de la vida,

a los gozos del Reino eterno. R. / Amén.

Y a todos ustedes, los aqui presentes,
los bendiga Dios todopoderoso,
Padre %, Hijo X, y Espiritu & Santo. R. / Ameén.

Pueden ir en paz. R. / Demos gracias a Dios.



CANTO DE SALIDA

ID Y ENSENAD

Cesareo Gabarain
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1. tre-lla  que ha de bri- llar. Sois le-va-du - ra, sois
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1. gra- no de sal, an - tor - cha que de- bea-lum-brar.
2. han de gui - ar al mun-do por sen-das de paz
3. que - ha de a-vyer fer-men - ta la= ma - sa del pan.
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1. Sois la. ma-na - na que vuel - vea na-cer, sois es-
2. Sois los a - mi - gos que qui - sees-co - ger, Sois pa-
3. U - na ciu-dad no se pue - dees-con-der, ni los
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1. pi - gaqueem-pie -zaa gra- nar. Sois a-gui-jén vy ca -
2. la - braquein-ten - to gri- tar. Sois rei-no nue-vo queem-
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1. ri-ciaa la vez, tes-ti-gos que voy aen-vi - ar.
2. pie-zaaen-gen-drar jus - ti - cia, a-mor y ver-dad.
3. bus-can el bien loshom-bres al Pa- dre ve-ran.

© 1979, Cesareo Gabarain. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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